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Comment ça marche
Protocole d’évaluation Rives actives

Le Protocole d’évaluation Rives actives pour les propriétés situées sur des cours 
d’eau s’appuie sur une étude portant sur les programmes, les réglementations et les 
lignes directrices concernant les bandes riveraines dans le Vermont, l’État de New 
York et le Québec, avec la participation d’un comité consultatif et de partenaires 
communautaires régionaux dans le cadre d’une subvention du Lake Champlain Basin 
Program (Programme de mise en valeur du lac Champlain, LCBP).
L’objectif de Rives actives est de susciter la participation d’organismes du bassin versant, d’organismes 
de conservation et d’autres groupes liés à la qualité de l’eau pour informer et inciter les propriétaires de 
terrains riverains à protéger et à planter des bandes riveraines de végétation indigène favorisant la bonne 
santé et la résilience des cours d’eau. 

Cela se fait par le démarchage des propriétaires, l’évaluation du terrain et la remise d’un compte rendu 
récapitulatif Rives actives offrant des recommandations ciblées et une assistance technique visant à 
aider les propriétaires à devenir des gardiens Rives actives et à se qualifier pour le Prix Rives actives. 
Ce programme est non réglementaire et entièrement volontaire. Rives actives est adapté à la région et 
encourage les propriétaires à adopter et à promouvoir des pratiques de protection et de revitalisation 
des bandes riveraines de cours d’eau. La bibliothèque de ressources Rives actives a été développée pour 
promouvoir la connaissances des ressources en rapport avec la création de bandes riveraines ou d’autres 
pratiques de protection des rives. Le processus Rives actives est le suivant :

Faire passer le mot
Campagnes de sensibilisation dans les médias sociaux et la presse écrite

Événement de sensibilisation
Inviter les propriétaires de terrains riverains à participer au programme 
Rives actives

Partenaires Rives actives dans la communauté
Des organismes du bassin versant, des organismes de conservation et d’autres groupes liés à la qualité 
de l’eau dans la région reçoivent des financements pour participer au programme Rives actives

1) Évaluation préalable

2) Visite de terrain 
a) Évaluation de la propriété 
b) Messages clés

3) Communication 
a) Compte rendu récapitulatif 
b) Assistance technique
b) Étapes suivantes

5) Suivi 
a) Une fois terminé 
b) Réévaluation

Célébrer 
Faire connaître les réalisations
Inviter davantage de 
propriétaires fonciers

4) Gardien·ne et Prix
a) Reconnaître le (la) gardien·ne 
b) Remettre le Prix Rives actives

https://streamwisechamplain.org/wp-content/uploads/2023/01/Final_Resource_Library_Summary2.pdf
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Engagement Rives actives
Signé par le propriétaire

Laissez vos coordonnées

Suivi des gardien·nes Rives actives
Pour tout propriétaire reconnu comme Gardien·ne Rives actives uniquement, c’est-à-dire qui 
a démontré par son action ou signifié verbalement son engagement à faire son possible pour 
satisfaire les critères Rives actives, le processus préconisé pour le suivi de réévaluation est le 
suivant :

	� Fixez une date de rappel sur le calendrier pour un bilan de fin de saison avec 
l’adresse courriel  du propriétaire  et le message de suivi standard à l’intention des 
gardien·nes ou votre propre formulation.

	� Au moment du rappel, envoyez aux propriétaires ce courriel standard en leur 
demandant de vous faire savoir s’ils ont besoin d’une aide supplémentaire 
ou de vous fournir des photos permettant de confirmer la mise en œuvre des 
recommandations.

	� Si les recommandations ont été mises en œuvre, vous pouvez décerner un prix. Si 
ce n’est pas le cas, vous pouvez discuter avec eux les obstacles à la mise en œuvre 
et offrir une assistance dans la mesure du possible. 

	� S’ils expriment leur volonté de poursuivre, fixez une nouvelle date de rappel pour 
l’année suivante et répétez le processus.

Conforme aux critères Non conforme aux critères

Prix Rives actives
Remettez le panneau du Prix 
et les articles promotionnels

Suivi
Virtuel ou en personne

Ne participe pas à Rives actives

Le propriétaire envoie des preuves 
de conformité aux critères

2) Visite de terrain 

Le cas échéant

Rapport Rives actives
Envoyer l’évaluation de la propriété

Gardien·ne Rives actives
Remettez le badge de gardien·ne

Conforme aux critères
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1) Évaluation préalable

Avant de procéder à l’évaluation sur le terrain, il est utile d’effectuer 
une évaluation préalable de la propriété en fonction des données 
disponibles. Cela vous permet de préparer l’évaluation du terrain et 
de mettre en contexte les conditions de la propriété, en particulier 
concernant les possibilités et les contraintes relatives à la largeur de 
la bande riveraine.
Répondez à toutes les questions pertinentes. Cette évaluation ne fait pas partie des critères de l’évaluation 
Rives actives finale. L’évaluation utilise l’Atlas Stream Wise hébergé par le Lake Champlain Basin Program. 
Rives actives utilise ArcGIS Survey123 pour enregistrer les données. Téléchargez cette application dans 
l’App Store ou dans Google Play.  
Communiquez avec le LCBP pour obtenir les identifiants de connexion. 

Mesurer les caractéristiques de la bande riveraine
  	 Consignez le nom du cours d’eau et le bassin indiqués dans l’Atlas.

  	À l’aide de l’imagerie aérienne de l’Atlas, mesurez les largeurs de de bande riveraine sur la parcelle. Il 
s’agit d’une estimation approximative qui ne tient pas compte de la pente, mais qui peut être utile pour 
déterminer les parties plus larges et les plus étroites de la bande riveraine et si la largeur peut répondre 
aux exigences minimales de Rives actives avant de vous rendre sur le terrain.
	� Déterminez la superficie approximative de la parcelle (la couverture parcellaire pour le Vermont est en 
grande partie complète, dans l’État de New York, les données disponibles varient d’un comté à l’autre 
et, pour le Québec, consultez le cadastre du Québec en ligne (distinct de l’Atlas, choisissez l’option 
« Accès gratuit ») pour déterminer les dimensions (utilisez l’outil de mesure linéaire).

	� Pour les propriétés de MOINS de 0,40 hectare (1 acre) environ comportant des structures 
permanentes (fixes) à moins de 15 m (50 pi) du cours d’eau, une bande riveraine de 10 m (30 pi) peut 
être jugée acceptable pour l’attribution d’un prix. 

	� Sinon, la largeur de bande riveraine minimale admissible pour l’attribution d’un prix est de 15 m 
(50 pi) (sous réserve que les autres conditions soient satisfaites). Examinez l’atlas pour voir s’il y 
a des cours d'eau intermittents ou des milieux humides sur la propriété. Une bande riveraine d’au 

https://experience.arcgis.com/experience/cdb9dcf3c9cc4204ace77714ca78c305
https://apps.apple.com/us/app/arcgis-survey123/id993015031
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.esri.survey123&hl=en_US
mailto:ljenness%40lcbp.org?subject=Rives%20actives
https://appli.mern.gouv.qc.ca/Infolot/
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1) Évaluation préalable
Suite

moins 10 m (30 pi) est requise autour des cours d’eau intermittents, mais une bande de 15 m (50 pi) 
est recommandée dans la mesure du possible. Pour les milieux humides et cours d’eau intermittents, 
consultez l’Atlas d’évaluation préalable (mis à jour en 2025) - Jeu de données hydrographiques 
nationales (y compris le Québec) qui identifie les éléments intermittents par un trait pointillé bleu clair. 
Pour les milieux humides, reportez-vous au calque qui convient le mieux pour votre région (il y en a 
plusieurs). Attention, il peut y avoir tous types de cours d’eau traversant les milieux humides.

	� Mesurez la superficie totale approximative de bande riveraine dans les limites des critères de largeur 
minimale Rives actives (15 m/50 pi ou 10 m/30 pi). Cela aidera à déterminer les maxima admissibles 
pour les aménagements au sein de la bande riveraine. 

	� Estimez le pourcentage de couvert végétal (canopée) dans les limites des critères de largeur 
minimale Rives actives (15 m/50 pi ou 10 m/30 pi). C’est une estimation très approximative qui 
devra être confirmée sur le terrain, surtout si l’imagerie aérienne ne montre pas le feuillage. Le critère 
Rives actives est un couvert végétal naturel d’un minimum de 70 %. 

  	Mesurez à la fois la superficie imperméable (toits, surfaces pavées, patios, etc.) et la superficie 
aménagée perméable (pelouse, jardins, autres aménagements paysagers non naturels, etc.) dans les 
limites de la bande riveraine minimale (10 m/30 pi ou 15 m/50 pi) si l’imagerie aérienne permet cette 
estimation. Pour être admissible, 10 % ou moins de la bande riveraine doit être aménagée (que ce soit 
sous forme perméable ou imperméable).
	� Les voies d’accès (piétonnières et carrossables) peuvent être exclues de cette exigence, à condition 
qu’elles minimisent la connexion hydrologique ou qu’elles soient perméables.

	� Ces caractéristiques peuvent ne pas être visibles lors de l’analyse préalable. La détermination finale 
se fait sur le terrain. 

Sols, plaines inondables et milieux humides
  	Évaluez les groupes de sols hydrologiques (HSG, Hydrologic Soils Groups) à l’aide des ressources ci-

dessus pour déterminer le potentiel d’infiltration. Les HSG sont un moyen de quantifier le potentiel de 
ruissellement d’un sol. Ils peuvent avoir une incidence sur le choix des pratiques de gestion. Types de 
HGS :
	� A = Faible ruissellement / infiltration élevée (sablonneux); B = Ruissellement modéré / infiltration 
modérée (silt/loam); C = ruissellement élevé / faible infiltration (loam sablo-argileux); D = 
ruissellement très élevé / très faible infiltration (mélanges argileux / argile)

	� En cas de désignations mixtes (A/D, p. ex.), utilisez la désignation de ruissellement le plus élevé et 
d’infiltration la plus faible pour évaluer les pratiques de gestion.

  	Autant que possible, identifiez le corridor fluvial cartographié, les plaines inondables (1 an / 2 ans / 
10 ans / 100 ans), les milieux humides, les affluents, les fossés, les eaux désignées polluées ou altérées 
(PWL) et le polluant le plus préoccupant.

D’autres ressources sont à votre disposition pour préparer la visite de terrain, notamment :

	� Web Soil Survey (VT, NY) pour les types de sol

	� Natural Resource Atlas (VT) ou Environmental Resource Mapper (NY) pour une information sur la 
faune et les communautés naturelles

	� Plan de zonage municipal concernant la protection des bandes riveraines

Téléchargez le formulaire d’évaluation préalable au format PDF remplissable :   Formulaire d’évaluation 
préalable Rives actives

https://streamwisechamplain.org/for-assessors/
https://streamwisechamplain.org/for-assessors/
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2) Visite de terrain
a) Évaluation de la propriété

Notation des critères d’évaluation
Pour le Prix Rives actives, les catégories de notation sont les suivantes :

Conforme : 

	� toutes les catégories de critères sont satisfaites 

	� Succession en cours - considérée « conforme » pour les strates de végétation présentes dans la 
bande riveraine

Non conforme :

	� des mesures doivent être prises pour satisfaire les critères

Une propriété doit être conforme aux normes Rives actives dans les trois catégories (largeur de bande 
riveraine, zones de bande riveraine, végétation de la bande riveraine) pour être primée et recevoir le panneau 
du Prix Rives actives. Pour obtenir la mention « Conforme », tous les sous-critères doivent également être 
marqués « Conforme ». Un peu de souplesse peut s’avérer nécessaire pour l’évaluation de ce critère. Si une 
propriété répond essentiellement aux fonctions, aux objectifs et à l’« esprit Rives actives » tels qu’ils sont 
décrits dans ce guide, à l’exception d’une condition particulière indépendante de la volonté du propriétaire 
(p. ex. modification du lit du cours d’eau, réglementation municipale ou provinciale) mais qui ne compromet 
pas la fonction globale de la bande riveraine, il peut être approprié de lui décerner un prix.

Toutes les propriétés recevront un compte rendu de suivi Rives actives, qui comprendra une liste des 
bonnes pratiques et caractéristiques déjà en place et une liste de mesures recommandées ou exigées qui 
devront être prises pour obtenir le Prix Rives actives. Une fois que ces mesures ont été prises et que toutes 
les sections peuvent être marquées comme étant conformes aux critères, un prix pourra être décerné.  

Les propriétaires qui démontrent par leur action ou signifient verbalement leur engagement à œuvrer en 
vue de satisfaire les critères Rives actives, même s’ils ne parviennent pas, à terme, à décrocher le prix pour 
une raison ou une autre, ont droit au titre de Gardien·nes Rives actives et peuvent se voir décerner un badge 
autocollant de gardien·ne et un drapeau Bande riveraine en devenir selon le cas.

Contraintes insurmontables sur le terrain
Une propriété qui ne répond pas à la norme Rives actives en raison de contraintes insurmontables sur 
le terrain ou d’un manque de coopération de la part du propriétaire ne peut pas recevoir de prix. Les 
contraintes insurmontables susceptibles de disqualifier une propriété de recevoir un prix comprennent 
notamment :

	� Impossibilité de respecter la largeur de bande riveraine minimale (structures permanentes ou autres 
aménagements fixes dans la bande riveraine minimale) ou aménagement sur plus de 10 % de la 
bande riveraine

Exceptions à la règle : si l’emprise d’une route ou un autre aménagement qui ne peut être modifié 
en raison d’une réglementation municipale ou provinciale empêche un propriétaire de satisfaire 
les critères de largeur de la bande riveraine, une bande de 10 m (30 pi) pourra être considérée 
suffisante sur les propriétés de plus de 0,4 ha (1 acre)

	� Aménagement autre que les chemins d’accès dans la zone riveraine de 5 m (15 pi)

	� Blindage dur de la berge (murs de soutènement, enrochement) sans possibilité d’établissement d’un 
couvert ligneux à système racinaire stable et profond. Si l’enrochement comporte une végétation 
ligneuse à système racinaire étendu qui stabilise la berge, alors ce type de berge peut toujours 
répondre aux critères Rives actives.
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2a) Visite de terrain : Évaluation de la propriété
Suite

Réhabilitation de la bande riveraine 
Presque tous les autres problèmes de bande riveraine peuvent être corrigés pour s’aligner sur les critères 
Rives actives, par exemple :

	� Les insuffisances dans la composition et la structure des espèces végétales (p. ex., prédominance 
d’espèces envahissantes ou un seul type de strate de végétation) peuvent être corrigées et 
restaurées 

	� Les aménagements peuvent être éliminés, minimisés ou déplacés

	� Le ruissellement des terres en amont peut être capté, infiltré ou transformé en un écoulement en 
nappe (plutôt qu’un écoulement en chenal)

	� L’érosion et l’effondrement des berges causés par les courants dans le cours d’eau ou par le 
ruissellement provenant de la zone extra-riveraine (voir 2d) peuvent être corrigés par des plantations 
riveraines ou une revitalisation des rives par des techniques de génie végétal.

Grandes parcelles
L’évaluation Rives actives de grandes parcelles comportant plusieurs cours d’eau peut s’avérer difficile et 
nécessiter beaucoup de temps sur le terrain. Rives actives recommande de limiter les visites d’évaluation à 
trois heures au maximum. Pour cela, nous vous recommandons de procéder comme suit :

	� Inspectez en détail la propriété à l’aide de l’Atlas d’évaluation préalable pour déterminer quelles 
parties de la bande riveraine sont susceptibles d’être totalement intactes (c’est-à-dire canopée 
d’arbres matures avec des strates de végétation intacte en dessous, ou communauté naturelle 
intacte appropriée pour la zone). Utilisez la fonction d’historique des images de Google Earth si vous 
souhaitez examiner un endroit particulier au cours du temps. Cela peut renforcer l’évaluation.

	� Interrogez les propriétaires sur la façon dont ils utilisent la propriété et s’il y a des aménagements 
prévus à des emplacements plus éloignées (routes, défrichement pour des cabanes ou des tentes, 
etc.). Si ce n’est pas le cas, il n’est probablement pas nécessaire de parcourir chaque mètre de cours 
d’eau le long de la propriété. 

Si, pour une raison quelconque, vous estimez devoir parcourir l’ensemble de la propriété pour en évaluer 
l’état, essayez de limiter votre temps à trois heures ou moins. Il faudra peut-être demander aux propriétaires 
de ne pas vous accompagner. Ils veulent bien faire, mais peuvent parfois prendre plus de votre temps dans 
certaines phases de l’évaluation.

Légendes de photos 
S’il est important de réunir des photos d’évaluation du terrain, il est tout aussi important d’ajouter des 
légendes à ces photos pour bien indiquer de quoi il s’agit et expliquer leur importance dans le processus 
d’évaluation. Utilisez la fonction Caption (Légende) de l’application Stream Wise pour consigner cette 
information. 

Rives actives utilise ArcGIS Survey123 pour enregistrer les données. Téléchargez cette application dans 
l’App Store ou dans Google Play. Communiquez avec le LCBP pour obtenir les identifiants de connexion.  

Téléchargez le formulaire de visite de terrain au format PDF remplissable : 
   Formulaire de visite de terrain Rives actives

https://apps.apple.com/us/app/arcgis-survey123/id993015031
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.esri.survey123&hl=en_US
https://streamwisechamplain.org/contact/
https://streamwisechamplain.org/for-assessors/
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2) Visite de terrain
a) Évaluation de la propriété

Ce qui suit fournit des conseils pour les critères énumérés dans le formulaire 
de visite de terrain. Tous les sous-critères doivent être marqués « Conforme » 
pour que la catégorie considérée admissible au Prix Rives actives.

Catégorie 1) Largeur de la bande riveraine :
La largeur de la bande riveraine est l’un des critères les plus importants pour Rives actives. La largeur minimale de 
la bande riveraine constitue la valeur de référence, la largeur idéale étant de 30 m (100 pi) ou plus pour assurer une 
meilleure qualité de l’eau et de l’habitat. La largeur de la bande riveraine doit être mesurée à partir de la ligne des 
hautes eaux. La ligne des hautes eaux peut souvent être identifiée comme étant la ligne de transition naturelle entre 
une prédominance de plantes aquatiques et une prédominance de plantes terrestres. Si la végétation ne suffit pas 
pour identifier la ligne des hautes eaux, appuyez-vous sur des indices physiques tels que les dépôts de sédiments 
ou la démarcation de la ligne d’écoulement liée au transport de débris par les hautes eaux. Voir les explications 
supplémentaires aux pages suivantes.

1a.	 Largeur de la bande riveraine : Il y a une bande riveraine végétale d’au moins 15 m (50 pi) OU d’au moins 10 m 
(30 pi) si le terrain est d’environ 0,4 hectare (1 acre) ou moins (faites preuve de jugement si une bande riveraine de 
15 m/50 pi peut sembler déraisonnable sur un petit terrain) et qu’il comporte une infrastructure existante qui ne 
permet pas d’avoir une bande riveraine de 15 m (50 pi). Exceptions : 

	 - Si l’emprise d’une route ou un autre aménagement qui ne peut être modifié en raison d’une réglementation 
municipale ou provinciale empêche un propriétaire de satisfaire les critères de largeur de la bande riveraine, une 
bande de 10 m (30 pi) pourra être considérée suffisante sur les propriétés de plus de 0,4 ha (1 acre)

   	 - Une bande riveraine de 10 m (30 pi) minimum est admissible pour les affluents/cours d’eau intermittents, 
toutefois une bande de 15 m (50 pi) est recommandée.

1b.	Bande riveraine : Il y a un maximum de 10 % de la bande riveraine minimale occupé par un aménagement 
imperméable ou perméable existant, notamment pelouse, structure, terrasse, patio ou autres zones de végétation 
non naturelle. Cet aménagement se trouve à AU MOINS 5 m (15 pi) DE LA LIGNE DES HAUTES EAUX (pas dans la 
zone riveraine). Les chemins d’accès ne sont pas comptés dans ces 10 %.

1c. 	Ruissellement : Toutes les eaux de ruissellement de surface provenant des aires aménagées au sein de la 
bande riveraine sont captées et infiltrées ou transformées en un écoulement en nappe dispersé (pas de points de 
ruissellement concentrés).

1d. 	Accès piétonnier : Les sentiers ou escaliers ont une largeur de 2 m (6 pi) ou moins et sont réduits au minimum 
(p. ex. suppression des sentiers excédentaires). Les sentiers n’ont pas d’effets négatifs sur la qualité de l’eau 
causés par un ruissellement ou une érosion importants et ils sont aménagés de façon à permettre l’infiltration de 
l’eau ou à la détourner vers des zones stables au moyen de lacets, barres de dérivation, enrochements ou autres 
pratiques exemplaires.

1e.	 Accès véhiculaire : L’accès véhiculaire a une largeur de 4 m (12 pi) ou moins. L’accès véhiculaire n’a pas d’effets 
négatifs sur la qualité de l’eau causés par un ruissellement ou une érosion importants et ils sont aménagés 
de façon à permettre l’infiltration de l’eau ou à la détourner vers des zones stables au moyen de chaussées 
bombées, barres de dérivation, rigoles, fossés adaptés, points d’arrêt ou autres pratiques exemplaires.

Cours d’eau intermittents : Il s’agit de cours d’eau qui peuvent ne couler 
qu’une partie de l’année et être à sec à d’autres moments. Sur le terrain, 
les cours d’eau intermittents ont un aspect différent des fossés, car ils 
présentent des matériaux naturels de lit de cours d’eau (graviers, galets) 
et davantage de méandres (les fossés sont généralement linéaires). Les 
fossés sont des canaux d’eau artificiels, et non naturels, construits pour 
transporter l’eau en dehors de son cours naturel. Voir les recommandations 
concernant les fossés dans la rubrique Zone extra-riveraine. 

Milieux humides : Zones de basses 
terres pouvant être saturées d’eau 
pendant tout ou partie de l’année. Les 
cours d’eau pérennes (permanents) et 
intermittents sont souvent entourés de 
milieux humides
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2a) Visite de terrain : Évaluation de la propriété
Suite

Identification de la ligne des hautes eaux (LHE)
En général, plusieurs indicateurs sont utilisés pour déterminer la ligne des hautes eaux. L’objectif est de 
déterminer « ...la ligne sur la berge établie par les fluctuations de l’eau et indiquée par des caractéristiques 
physiques telles qu’une ligne naturelle clairement marquée sur la berge, un palier, des changements dans 
le caractère du sol, la destruction de la végétation terrestre, la présence de détritus et de débris ou d’autres 
moyens appropriés tenant compte des caractéristiques des zones environnantes ». – Clean Water Act (Loi 
sur la qualité de l’eau), Section 404

Exemples:
  OHWM Identification Manual 

12   October 2019 

2.6  Natural line impressed on the bank/Scouring 
A line impressed on the bank is often created from the erosion of the bank at the ordinary high water 
level of the stream due to the force of water during flow events.  The yellow dashed lines represent 
an approximation of the OHWM location in the images below.  

  OHWM Identification Manual 

12   October 2019 

2.6  Natural line impressed on the bank/Scouring 
A line impressed on the bank is often created from the erosion of the bank at the ordinary high water 
level of the stream due to the force of water during flow events.  The yellow dashed lines represent 
an approximation of the OHWM location in the images below.  

  OHWM Identification Manual 

12   October 2019 

2.6  Natural line impressed on the bank/Scouring 
A line impressed on the bank is often created from the erosion of the bank at the ordinary high water 
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2.7  Sediment sorting/Change in substrate 
Sediment sorting includes changes in particle size.  This sorting presents itself as a transition from 
coarser sediment to finer-grained sediment that marks the upper limit of bedload transport (Wohl et 
al. 2016).  The yellow dashed lines represent an approximation of the OHWM location in the images 
below.  
  

 

 

  

Haut niveau d’eau Ligne naturelle marquée dans la berge; affouillementCours normal

Caractérisation des sédiments le long de berge

LHE

Fin
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Suite
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2.4  Exposed root hair below intact soil 
Exposed root hairs below intact soil indicates the upper limits of erosion from the flow of the stream 
along the banks (Wohl et al.).  The yellow dashed lines represent an approximation of the OHWM 
location in the images below. 
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2.2  Change in plant community 
This indicator usually involves the change from a more wetland tolerant plant community below the 
OHWM to an upland tolerant plant community above the OHWM.  Due to their ability to withstand 
inundation, obligate and facultative wetland plants are the more reliable types of plant indicators of 
the OHWM, as they occur below it (State of Washington, Department of Ecology, 2016).  Changes in 
vegetation can be a challenging indicator due to the ability of some wetland plant species, such as 
Phalaris arundinacea and Phragmites australis, to grow well above the OHWM. Therefore, this 
indicator should not be used by itself to make an OHWM location determination, but rather used in 
conjunction with other indicators. The yellow dashed lines represent an approximation of the OHWM 
location in the images below. 
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2.4  Exposed root hair below intact soil 
Exposed root hairs below intact soil indicates the upper limits of erosion from the flow of the stream 
along the banks (Wohl et al.).  The yellow dashed lines represent an approximation of the OHWM 
location in the images below. 
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2.8  Shelving 
Shelving or bars can form within the active channel of a stream through the deposition of alluvium.  
The tops of these shelves or bars may often be located at or near the elevation of the OHWM.  This 
shelving may include a break in the bank slope.  The yellow dashed lines represent an approximation 
of the OHWM location in the images below.  
 

 

  

  OHWM Identification Manual 

14   October 2019 

2.8  Shelving 
Shelving or bars can form within the active channel of a stream through the deposition of alluvium.  
The tops of these shelves or bars may often be located at or near the elevation of the OHWM.  This 
shelving may include a break in the bank slope.  The yellow dashed lines represent an approximation 
of the OHWM location in the images below.  
 

 

  

  OHWM Identification Manual 

14   October 2019 

2.8  Shelving 
Shelving or bars can form within the active channel of a stream through the deposition of alluvium.  
The tops of these shelves or bars may often be located at or near the elevation of the OHWM.  This 
shelving may include a break in the bank slope.  The yellow dashed lines represent an approximation 
of the OHWM location in the images below.  
 

 

  

  OHWM Identification Manual 

14   October 2019 

2.8  Shelving 
Shelving or bars can form within the active channel of a stream through the deposition of alluvium.  
The tops of these shelves or bars may often be located at or near the elevation of the OHWM.  This 
shelving may include a break in the bank slope.  The yellow dashed lines represent an approximation 
of the OHWM location in the images below.  
 

 

  

  OHWM Identification Manual 

14   October 2019 

2.8  Shelving 
Shelving or bars can form within the active channel of a stream through the deposition of alluvium.  
The tops of these shelves or bars may often be located at or near the elevation of the OHWM.  This 
shelving may include a break in the bank slope.  The yellow dashed lines represent an approximation 
of the OHWM location in the images below.  
 

 

  

Parmi les autres indicateurs possibles, on compte 
également, sous réserve qu’ils ne soient pas le résultat 
d’une très forte inondation, d’un niveau d’eau normal 
ou d’autres forces (vent, faune) :

	� Litière de feuilles perturbée ou emportée

	� Dépôts fluviatiles

	� Végétation aplatie, pliée ou absente / 
destruction de la végétation

	� Entraînement / présence de détritus et de débris

	� Coloration de l’eau / dépôts

	� Ligne de mousse / lichen

Photos et texte : Ordinary High Water Mark 
Identification Manual Ohio Department of 
Transportation, 2019

Palier

Dessus d’un banc alluvial végétalisé  
dans le littoral

LNHE - Fausse berge / 
changement de pente

Pas au niveau normal de l’eau malgré la végétation 
en bordure du cours normal de l’eau.

https://www.dot.state.oh.us/Divisions/Planning/Environment/manuals_guidance/Documents/Ecological/Ordinary%20High%20Water%20Mark%20Identification%20Manual%20October%202019.pdf
https://www.dot.state.oh.us/Divisions/Planning/Environment/manuals_guidance/Documents/Ecological/Ordinary%20High%20Water%20Mark%20Identification%20Manual%20October%202019.pdf
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2a) Visite de terrain : Évaluation de la propriété
Suite

Catégorie 2) Zones de gestion de la bande 
riveraine :
Au sein de la bande riveraine, on distingue plusieurs zones de gestion offrant une protection au cours d’eau :

2a.	 Zone riveraine (5 m ou 15 pi minimum à partir de la ligne des hautes eaux) : Il n’y a pas de perturbation, 
défrichement ou aménagement, à l’exception des chemins d’accès et d’un peu d’élagage pour la vue - 
taille des branches du tiers inférieur uniquement - pas d’abattage ou d’étêtage d’arbres. L’enlèvement 
des arbres dangereux est autorisé si cela s’avère nécessaire. Les branches doivent être laissées au sol 
et la litière de matières végétales intacte. Il n’y a pas de blindage dur de la berge (enrochement, murs 
de soutènement) qui ne soit pas également stabilisé par une végétation ligneuse établie (arbres et 
arbustes) au système racinaire solide et étendu.

	 L’érosion qui se produit dans le lit du cours d’eau, sous la ligne des hautes eaux, n’entre pas dans les 
critères Rives actives. Voir Érosion des berges par le cours d’eau ci-dessous.

2b.	Zone intermédiaire (de la zone riveraine à la limite de la bande riveraine minimale) : Les aménagements 
et le défrichement sont limités, notamment les coupes pour la vue, le bois de chauffage et le taillis. La 
végétation ne doit pas être taillée en dessous de 1 m (3 pi) et la litière de matières végétales doit rester 
intacte. Pour les vues, tailler les branches du tiers inférieur plutôt que d’abattre ou d’étêter des arbres. 
Laisser les branches au sol. L’enlèvement des arbres dangereux est autorisé si cela s’avère nécessaire. 
Maintenir un couvert végétal d’au moins 70 % (ou couvert naturel).

2c.	 Zone extra-riveraine : Le ruissellement pluvial extra-riverain entrant dans la bande riveraine est sous 
forme d’écoulement diffus en nappe ne produisant pas d’érosion et ne traversant pas directement 
la bande riveraine en flux canalisés ou concentrés (fossés, tuyaux de drainage, ravines/rigoles). Les 
bandes filtrantes végétalisées (prairie), les tranchée d’infiltration, les noues, les bermes ou d’autres 
pratiques exemplaires peuvent être des moyens adaptés pour disperser le ruissellement avant qu’il 
atteigne la bande riveraine. 

	 *Il n’est pas nécessaire d’évaluer tout le ruissellement pluvial dans les zones extra-riveraines, concentrez-
vous sur le ruissellement qui s’écoule dans la bande riveraine; il peut être utile d’orienter le propriétaire 
vers une évaluation des eaux pluviales, s’il en existe une pour cette zone.

Évaluation sans notation
•	 Érosion des berges par le cours d’eau En cas d’érosion causée par les courants dans le lit du cours 

d’eau (p. ex. sapement des berges, affouillement, dépôt de sédiments), la propriété reste admissible à 
l’attribution du prix, mais une assistance technique est recommandée pour évaluer et potentiellement 
essayer de restaurer et de stabiliser la berge (communiquer avec le service d’ingénierie fluviale régional, 
p. ex.).

•	 Problèmes de ruissellement pluvial extra-riverain : Renvoi à StormSmart ou à un autre programme 
d’évaluation des eaux pluviales dans la région ou à des ressources sur les bonnes pratiques de gestion 
des eaux pluviales.

Notes sur l’érosion des berges
L’érosion des berges peut être une source de pollution des lacs et plans d’eau par les nutriments. L’érosion 
des berges a deux causes principales : le ruissellement à partir de la zone extra-riveraine et les courants 
dans le cours d’eau. Le ruissellement extra-riverain (c’est-à-dire les écoulements concentrés ou en ravines 
provenant de terrains au-dessus des berges) peut produire une érosion à partir du haut de la berge. Les 
courants dans le cours d’eau érodent généralement les berges à partir du bas de la pente et sont liés à 
des facteurs tels que l’ajustement naturel du cours d’eau au fil du temps, l’augmentation des débits en 
raison d’aménagements en amont, de fortes inondations ou encore des structures sous-dimensionnées 
(ponceaux ou ponts) qui accroissent la vitesse d’écoulement. 
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2a) Visite de terrain : Évaluation de la propriété
Suite

Le programme Rives actives n’est pas équipé pour évaluer l’érosion ou l’effondrement des berges causés 
par les courants dans les cours d’eau. Toutefois, il est conseillé de demander une assistance technique 
auprès de professionnels de la morphologie des cours d’eau et de la revitalisation des rives pour déterminer 
les conditions et les meilleures pratiques de gestion, en particulier en cas d’érosion importante et de 
modification ou de migration du lit. 

Parmi les solutions possibles, on peut citer le nivellement et la stabilisation de la berge par des techniques 
de génie végétal (matériaux anti-érosion biodégradables et plantations de plantes ligneuses indigènes, 
telles que boutures et fascines vivantes), blindage du front de la berge par des revêtements ligneux (mottes 
racinaires, embâcles), élimination de talus pour permettre l’accès à la plaine d’inondation, aménagement 
du lit du cours d’eau (radiers, bassins profonds, lits de gravier) pour restaurer la stabilité et l’équilibre 
dynamique naturels au fil du temps. Les problèmes courants pouvant nécessiter une assistance technique 
sont l’affouillement, le sapement et l’éboulement des berges, l’incision du lit fluvial, le dépôt important de 
sédiments, le glissement en masse et l’effondrement des berges. 

Notes sur le blindage dur
En cas de « blindage dur » des berges au moyen de murs de soutènement en béton ou d’enrochements 
et s’il n’est pas possible de végétaliser les enrochements par des plantes ligneuses ni de supprimer ces 
aménagements et de restaurer les berges par des plantations riveraines et des méthodes de génie végétal, 
il est possible que la propriété ne soit pas admissible pour l’attribution d’un prix. Un compte rendu de suivi 
peut malgré tout être remis avec des recommandations pour la réhabilitation et d’autres ressources. 

Sapement Éboulement

Dépôts de sédiments, glissement en masse,  
effondrement de berges

Sapement et éboulement
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2a) Visite de terrain : Évaluation de la propriété
Suite

L’enrochement peut être autorisé conformément aux règles de Rives actives si une végétation ligneuse avec 
des systèmes racinaires profonds et étendus est présente (les arbres ont de solides systèmes racinaires 
qui s’étendent jusqu’au bord de la canopée et souvent au-delà, les arbustes ligneux ont également des 
systèmes racinaires solides et étendus), Une végétation uniquement herbacée ne suffit pas. L’objet de cette 
directive est d’encourager l’établissement de racines solides dans la berge pour retenir le sol et empêcher 
l’érosion en plus du blindage dur.

Notes sur le ruissellement extra-riverain
Rives actives peut évaluer le ruissellement extra-riverain qui entre dans la bande riveraine et recommander 
des solutions pour freiner, disperser et infiltrer les eaux de ruissellement aussi près de la source que 
possible, tout en équilibrant le drainage et l’atténuation des inondations. Évaluez les signes d’érosion et de 
ruissellement évitant la bande riveraine. 

Voyez s’il y a des écoulements canalisés provenant de surfaces imperméables, sous forme de ravines 
ou de fossés, ou de sources ponctuelles telles que des tuyaux ou des ponceaux. Tous les écoulements 
canalisés doivent être aménagés de façon à s’infiltrer dans les sols ou à se diffuser en nappe dispersée. 
Des mesures simples, telles que des bandes filtrantes, peuvent être mises en place en bordure de la bande 
riveraine le long de zones peu ou pas fauchées afin de permettre à une végétation de prairie de pousser et 
d’intercepter le ruissellement. Des noues végétalisées, des tranchées d’infiltration ou des jardins et bassins 
pluviaux peuvent être nécessaires pour intercepter de grands volumes d’eau de ruissellement provenant 
de surfaces imperméables. Des enrochements et autres types de bassins de dissipation enrochés peuvent 
convenir à la sortie de ponceaux ou de canalisations. Les fossés qui traversent la bande riveraine peuvent 
être aménagés au moyen de bermes ou de bassins de tranquillisation, mais peuvent nécessiter un bassin 
de biorétention plus grand pour disperser et infiltrer les eaux de ruissellement avant qu’elles pénètrent 
dans la bande riveraine. Les problèmes d’eaux pluviales au-delà des limites de la bande riveraine peuvent 
dépasser le cadre du programme Rives actives et relèvent probablement des compétence d’un programme 
régional d'évaluation des eaux pluviales.

Non conforme au critère 2a Non conforme au critère 2a
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2a) Visite de terrain : Évaluation de la propriété
Suite

Cinq types d’érosion

Identifier l’érosion, le ravinage et les ruissellements concentrés
L’érosion dans la bande riveraine (zones riveraine et intermédiaire) causée par le ruissellement pluvial n’est 
pas acceptable pour les propriétés Rives actives. L’érosion peut être due à une insuffisance de végétation 
produisant une déstabilisation du sol, à des points d’écoulement concentrés (ponceaux, sorties de tuyaux 
de drainage, surfaces imperméables, p. ex.), au vent ou encore à la pluie qui provoque une érosion en 
nappe, en rigoles et par ravinement (voir le schéma des types d’érosion ci-dessous), et aggravée par des 
épisodes de fortes précipitations et d’inondation.

Ravinement d’une berge

Toutefois, l’érosion naturelle dans le lit du cours d’eau échappe au contrôle du propriétaire et est acceptable 
pour les propriétés Rives actives. L’érosion [acceptable] dans le lit du cours d’eau peut ressembler à ceci :

 Érosion dans le lit du cours d’eau

Photo : USDA NRCS

https://www.sdresourceconcerns.org/resource-concern-soil-erosion/
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2a) Visite de terrain : Évaluation de la propriété
Suite

Catégorie 3) Végétation de la bande riveraine :
La végétation de la bande riveraine doit comporter toutes les strates végétales reflétant les communautés 
naturelles locales (forêt, zone arbustive, milieu humide), composée principalement d’espèces indigènes 
(appropriées à la région et représentatives des communautés naturelles locales) et complexe en termes de 
types de plantes et de diversité des espèces.  

3a. 	Strates de communautés naturelles présentes : toutes les strates végétales normalement associées 
à la communauté naturelle locale prédominante sont présentes, sauf si l’absence de strates végétales 
est indépendante de la volonté du propriétaire, p. ex. broutage par le gibier, microrafale ou autre cause 
naturelle. Certaines communautés végétales ne présentent pas les cinq strates, telle qu’une forêt de 
conifères ayant peu de sous-étage, un marais ou pré humide sans arbustes, un marécage arbustif sans 
arbres, une corniche rocheuse sans litière de matières végétales, etc. 

 	 La conformité comprend à la fois une succession en cours et une végétation mature - les ingrédients 
végétaux nécessaires à une bonne bande riveraine Rives actives sont là, mais peuvent encore être en 
cours de développement.

1.  Canopée : arbres à feuillage caduc ou persistant qui forment une structure et un couvert végétal 

2.  Sous-étage : jeunes arbres ou arbres de remplacement suffisants (p. ex., dans le cas d’une canopée 
mourante, capacité de la forêt à se rétablir), petits arbres de sous-étage et grands arbustes

3.  Arbustes : arbustes ligneux à feuillage caduc ou persistant de faible hauteur

4.  Strate de couverture / herbacée : végétation herbacée (plantes vivaces, annuelles et bisannuelles), 
notamment les herbes, carex, fleurs, fougères et mousses indigènes 

5.  Litière : matière organique sur le sol de la forêt, à savoir feuilles, brindilles, matières végétales 
mortes, biomasse ligneuse, champignons, etc.

3b. 	Plantes indigènes : les espèces indigènes représentent 75 % ou plus de la couverture dans la bande 
riveraine (estimez du mieux possible)

3c. 	Plantes envahissantes : les espèces envahissantes représentent 25 % ou moins de la couverture dans 
la bande riveraine (estimez du mieux possible). Éliminez physiquement les espèces envahissantes 
lorsque cela est possible, demandez une assistance technique pour trouver d’autres solutions.

3d.	Pesticides et herbicides : Il n’y a aucune utilisation de pesticides ou d’herbicides sur la propriété, sauf 
sur recommandation d’un professionnel ou d’une publication officielle à jour pour éliminer des espèces 
envahissantes.

Évaluation sans notation

•	 Déchets dans la bande riveraine? Les déchets doivent être éliminés de la bande riveraine s’il y a lieu. 
Demandez si une assistance est nécessaire.

•	 Mauvais fonctionnement d’un ponceau? Voyez si le ponceau est obstrué, sous-dimensionné, trop 
haut, s’il y a de l’érosion autour du ponceau ou d’autres problèmes. Orientez le propriétaire vers une 
assistance technique locale appropriée.
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Suite

Espèces végétales indigènes et envahissantes 
La règle des 75/25 concerne l’estimation approximative du couvert végétal indigène et envahissant, 
indiquant que les plantes indigènes doivent représenter au moins les trois quarts du couvert végétal total, 
tandis que les plantes envahissantes sont maintenues sous contrôle et limitées à un maximum d’un quart 
ou moins du couvert végétal total. Une population de plantes envahissantes établie et répandue dans la 
bande riveraine peut rendre le Prix Rives actives difficilement atteignable. Les propriétaires peut malgré 
tout être gardien·nes Rives actives par une lutte active contre les espèces envahissantes visant à les 
contenir pour permettre l’établissement d’essences d’arbres indigènes à la place d’espèces envahissantes 
communes telles que la renouée du Japon. 

Il conviendra d’identifier les espèces végétales indigènes et envahissantes lors de l’évaluation du terrain. La 
personne chargée de l’évaluation devra avoir une bonne connaissance des espèces végétales communes 
dans les zones riveraines de sa région. Un guide d’identification des plantes peut s’avérer utile sur le 
terrain lors des évaluations. Une application d’identification des plantes telle que Seek by iNaturalist peut 
également s’avérer utile sur le terrain.

Les espèces envahissantes se propagent rapidement et menacent les espèces végétales indigènes 
et la santé des écosystèmes des cours d’eau. Elles se propagent facilement le long des cours d’eau 
et des couloirs fluviaux et on les trouve couramment le long des berges. Il est impératif d’éliminer les 
espèces envahissantes autant que possible afin de contenir et de prévenir leur propagation. Les espèces 
envahissantes peuvent être très difficiles à éliminer et supposent souvent des méthodes d’élimination 
répétées et prolongées, notamment par des moyens mécaniques ou physiques de suppression et des 
injections d’herbicides, selon le type d’espèce et l’étendue de la propagation. Une assistance technique et 
professionnelle peut s’avérer nécessaire. 

Rives actives a réuni des publications par région, Vermont, État de New York et Québec, sur la 
lutte contre les plantes envahissantes et sur les espèces indigènes. Vous les trouverez à l’adresse  
streamwisechamplain.org.

Ponceaux
L’évaluation d’un ponceau sur le terrain peut s’avérer délicate. Lorsqu’on observe un ponceau 
manifestement sous-dimensionné ou placé trop haut, il peut être tentant de faire une recommandation. 
Rives actives n’est pas équipé pour fournir ce type de conseils aux propriétaires, car toute recommandation 
peut avoir des conséquences imprévues. La meilleure approche est d’orienter les propriétaires vers un 
professionnel qualifié ou une instance réglementaire compétente en matière de cours d’eau pour les aider 
à trouver une bonne solution. Cela ne concerne que les ponceaux de traversée de cours d’eau, pas ceux des 

Exemple de couvert végétal envahissant d’un maximum de 25 % à maintenir ou à réduire

https://www.inaturalist.org/pages/seek_app
https://streamwisechamplain.org
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2a) Visite de terrain : Évaluation de la propriété
Suite

allées de garage, des routes, etc. Vous serez peut-être en mesure d’offrir des conseils sur les « meilleures 
pratiques » pour ces types de ponceaux en vous appuyant sur des manuels ou des guides de gestion des 
eaux pluviales n’ayant pas valeur juridique. 

Inondations
Les inondations et les dégâts matériels associés peuvent s’avérer traumatisants et complexes. Rives 
actives n’est PAS équipé pour fournir des conseils définitifs en matière d’atténuation des inondations. Rives 
actives peut conseiller les propriétaires sur les meilleures pratiques concernant la qualité de l’eau, comme 
l’enlèvement des déchets ou des débris déposés après une inondation (certains objets tels que les citernes 
à mazout ou à propane peuvent nécessiter une assistance spécialisée) ou leur conseiller de laisser les 
débris ligneux et les sédiments accumulés dans la plaine d’inondation et de ne pas les repousser dans le 
cours d’eau. Rives actives ne peut pas conseiller les propriétaires sur des sujets tels que le blindage dur des 
berges, le réalignement et la géomorphologie d’un cours d’eau, les dégâts, la réparation ou la résilience des 
structures (autrement que de façon générale) ni le dragage (à part en les informant que c’est généralement 
déconseillé). La meilleure approche est d’orienter les propriétaires vers un professionnel qualifié ou une 
instance réglementaire compétente en matière de plaine inondable pour les aider à trouver une bonne 
solution.
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2) Visite de terrain
b) Messages clés

Les messages clés suivants aideront à mieux communiquer les meilleures pratiques au propriétaire durant 
l’évaluation sur le terrain. Ces messages sont en accord avec les principes de stratégie de marque et de 
sensibilisation de Rives actives.

Laissez la bande riveraine tranquille
	� Protégez la végétation existante – les arbres les plus importants pour la stabilité des berges sont les arbres 
vivants et leurs racines

	� Acceptez le « désordre » de la végétation naturelle Laissez les arbres morts, les débris de bois et de feuilles 
mortes et autres matières végétales sur le sol et dans le cours d’eau, ils sont essentiels à sa santé. Les 
« barrages » naturels qui dispersent l’écoulement de l’eau sont une bonne chose!

	� Minimisez votre impact, limitez l’accès et les perturbations, tout en continuant à profiter de votre cours d’eau!

	� Termes et expressions : Ne pas déranger, remettre à l’état sauvage, garder à l’état sauvage, laisser à l’état 
sauvage; Dans la bande riveraine, le succès c’est la succession; Chaque arbre compte; Je suis gardien·ne 
Rives actives; Je partage le rivage

Faites pousser des bandes riveraines indigènes
	� Élargissez la bande riveraine. Plus elle est large, et plus l’eau est propre! Les racines variées et étendues 
stabilisent les berges et protègent le sol (votre terre!) de l’érosion. La coupe d’un seul arbre peut 
compromettre l’ensemble du système

	� Arrêtez de tondre. Permettez la succession de diverses espèces végétales indigènes

	� Améliorez la bande riveraine : plantez diverses espèces indigènes stratifiées d’arbres, d’arbustes et plantes de 
couverture herbacées. Les plantes indigènes sont adaptées au climat et aux sols ainsi qu’aux autres plantes 
et insectes, demandant moins d’entretien de votre part!

	� Supprimez ou contenez les espèces envahissantes. Les espèces envahissantes supplantent les 
communautés végétales indigènes, elles ne stabilisent pas aussi bien les sols que les espèces indigènes et 
n’offrent pas de soutien aux insectes et aux poissons indigènes.

	� Termes et expressions : Moins de pelouses, plus de feuilles; La nature a toujours raison; Zone sans tonte; 
Je tonds sous mes pas; Plantons indigène; Des bandes riveraines pour une eau propre; Planter une bande 
riveraine, c’est investir dans notre avenir

Ralentir, étaler, absorber 
	� Minimisez le ruissellement extra-riverain et transformez les ruissellements concentrés en écoulements diffus 
en nappe

	� Recueillir : barils de pluie sous les gouttières de toit

	� Ralentir : bande filtrante herbacée épaisse (prairie), noues végétalisées suivant les courbes de niveau

	� Étaler : jardin pluvial en cuvette peu profonde, bassin d’infiltration

	� Imprégner : tranchées et bassins d’infiltration, noues végétalisées, jardin pluvial

	� Les bandes riveraines sont plus efficaces lorsqu’elles reçoivent un écoulement en nappe; plus elles sont 
larges et plus elles ont de surface pour retenir les sédiments et les nutriments présents dans les eaux de 
ruissellement et nuisibles pour les cours d’eau

Les bandes riveraines profitent à tous
	� Les bandes riveraines confèrent une résilience face aux inondations et vous protègent, vous, votre famille, 
votre propriété et vos voisins
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Suite

	� Les habitats de bandes riveraines à forte biodiversité offrent des corridors pour la faune, des sources 
de nourriture et des abris le long des berges. Les débris ligneux constituent un habitat pour les micro-
organismes dont se nourrissent les poissons et le reste de la chaîne alimentaire.

	� Les poissons ont besoin d’ombre! Les arbres et arbustes riverains fournissent l’ombre nécessaire aux habitats 
aquatiques et au maintien de la température de l’eau

	� Termes et expressions : Enracinez la résilience; Les poissons poussent dans les arbres; Protégez votre 
propriété; Nous avons besoin de l’eau, l’eau a besoin de nous; L’eau, c’est la vie; Forts de nos cours d’eau; 
Votre communauté riveraine a besoin de vous! 

Les bandes riveraines sont belles
	� Encadrez votre vue avec des arbres

	� Profitez des fleurs, du feuillage, des fruits et de l’écorce d’une variété de plantes indigènes au fil des saisons

	� Attirez davantage d’oiseaux et d’autres espèces utiles telles que les papillons et les abeilles

	� Que veut devenir le terrain? Par exemple : le terrain veut être boisé, laissez-le pousser comme il le souhaite

	� Termes et expressions : Accrochez un hamac; Encadrez la vue; Offrez un habitat aux pollinisateurs; L’ami des 
oiseaux

Les pratiques suivantes ne doivent pas obligatoirement être incluses dans le programme de prix Rives actives, 
mais devront être communiquées et recommandées au propriétaire lors de l’évaluation du terrain :

Collectivité riveraine
	� Pour les bandes riveraines, l’union fait la force – faites passer le mot!

	� Invitez un voisin – évaluation collective des terrains

	� Plus les propriétés Rives actives sont nombreuses et plus le cours d’eau sera résilient

Connectivité
	� Connectivité de la bande riveraine avec des bandes voisines ou avec des parcelles d’habitat proches (p. ex. 
forêts, champs)

	� Encouragez un voisin!

	� Connectivité hydrologique pour les cours d’eau déconnectés et mise en lumière des cours d’eau enterrés

	� Suppression des talus le long du cours d’eau pour laisser la plaine inondable jouer son rôle (demandez une 
assistance technique)

Imiter les communautés végétales naturelles locales
	� Observez les zones naturelles en amont et en aval

	� Notez quelles espèces végétales sont présentes, l’endroit où elles poussent et quelles autres plantes elles 
côtoient

	� Plantez des communautés végétales naturelles locales dans la bande riveraine, consultez les ressources 
locales (p. 20) pour faciliter leur identification

Protéger et améliorer les bandes riveraines le long d’autres cours d’eau 
sur la propriété
	� Milieux humides, affluents, cours d’eau éphémères et intermittents

Identifier les eaux qui comptent
	� Eaux d’amont, plaines inondables critiques, sources d’eau potable, etc. 
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3) Communication
a) Compte rendu récapitulatif remis au 
propriétaire foncier

Une fois l’évaluation sur le terrain terminée, veillez à bien consigner les résultats du formulaire de visite de 
terrain et l’état d’admissibilité au prix dans la base de données Rives actives.

Toutes les propriétés participantes
  	 Remettez au propriétaire un compte rendu Rives actives rédigé à partir des modèles fournis, qui 

détaille les caractéristiques et pratiques positives, ainsi que les domaines particuliers qui doivent être 
améliorés, si possible, pour obtenir un prix. 

  	 Communiquez les étapes suivantes. Le compte rendu Rives actives sera envoyé par courriel à la suite 
de la visite de terrain. Il comprendra des conseils sur la façon d’obtenir le Prix Rives actives ou le titre 
de Gardien·ne de cours d’eau. Tou·te·s les Gardien·ne·s de cours d’eau seront ajouté·e·s à la liste de 
bilan de fin de saison ou à la liste de suivi pour l’année suivante, afin de voir si les recommandations 
ont été mises en œuvre les recommandations ou si une aide supplémentaire est nécessaire. Une auto-
certification par l’envoi de photos des pratiques mises en œuvre peut suffire pour recevoir le prix. Une 
deuxième visite de terrain peut s’avérer nécessaire pour inspecter la bande riveraine améliorée. L’idéal 
est d’organiser une deuxième visite de terrain pour remettre le prix ou passer en revue le compte rendu 
récapitulatif et les recommandations concernant la propriété. Prévoir suffisamment de temps pour les 
visites de suivi.

  Outils Rives 
actives

https://streamwisechamplain.org/for-assessors/
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3) Communication
b) Étapes suivantes

Pour s’assurer que les propriétaires comprennent le processus Rives actives et qu’ils reçoivent l’aide et les 
ressources nécessaires pour devenir admissible au prix si la propriété doit être améliorée dans certains 
domaines, Rives actives publie une liste de ressources sur son site Web pour faciliter la communication. 
Ces ressources couvrent les domaines suivants :

Problèmes courants et solutions
	� Largeur de la bande riveraine

	� Zones riveraines

	� Végétation de la bande riveraine

	� Gestion des espèces envahissantes

	� Espèces végétales indigènes

  Outils Rives 
actives

Assemblez le compte rendu Rives actives à l’intention du propriétaire, en puisant dans ces ressources 
comme il se doit. L’objet de ces ressources est d’offrir au propriétaire des moyens très simples et adaptés 
d’améliorer par soi-même la bande riveraine ou de lui indiquer l’organisme le plus compétent avec lequel 
travailler pour mettre en œuvre les changements nécessaires. 



Protocole et critères d’évaluation Rives actives    |  v3.1 Avril 2026               22 

3) Communication
c) Assistance technique

Revitalisation et plantation riveraines à faire 
soi-même
Rives actives a créé des ressources destinées à être utilisées et comprises par les propriétaires fonciers. À 
cette fin, elles ne sont pas de nature trop technique. Bien qu’elles ne soient pas suffisantes pour permettre 
à toutes les propriétés de se conformer aux critères Rives actives, elles suffiront pour nombre d’entre elles. 
En tant que partenaire communautaire Rives actives, il serait utile de vous familiariser avec ces documents. 

Guides pratiques détaillés
Cette catégorie de ressources comprend des publications couvrant un large éventail de problèmes et de 
solutions de gestion des cours d’eau, depuis les plantations riveraines jusqu’aux méthodes de génie végétal 
pour la prévention des ruptures de talus.

Ressources de gestion des eaux pluviales
Cette catégorie porte sur la gestion des eaux de ruissellement provenant de toute surface aménagée d’une 
propriété, qu’il s’agisse de toitures de maison et de patio ou d’allées et autres voies de circulation. Elle 
est particulièrement utile pour les propriétés où le ruissellement est canalisé vers ou à travers une bande 
riveraine.

Conseils supplémentaires à l’intention des professionnels 
Cette importante bibliothèque de ressources propose des guides destinés principalement aux 
professionnels (voir un sommaire). Cette information est généralement de nature plus technique et se prête 
donc moins à une distribution directe auprès des propriétaires fonciers. La liste complète est disponible au 
format Excel (Resource Library and Literature Review).

Autres guides
Autres guides : Certaines de ces publications traitent de divers aspects de la plantation, de la revitalisation 
ou de la stabilisation des rives, ainsi que de la gestion des eaux pluviales. Il y a des publications propres à 
chacune des régions Rives actives, ce qui peut s’avérer utile.

https://streamwisechamplain.org/wp-content/uploads/2023/01/Final_Resource_Library_Summary2.pdf
https://streamwisechamplain.org/wp-content/uploads/2023/01/Attachment-2.1-Final_Resource_Library2.xlsx
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3b) Communication : Étapes suivantes
Suite

Solutions pour les bandes riveraines 
Rives actives a réuni une liste de pratiques utiles et généralement faciles à comprendre, aussi bien par les 
professionnels que les propriétaires particuliers. Utilisez-les pour présenter des solutions de gestion aux 
propriétaires de terrains. Ces ressources, qui figurent dans le modèle de rapport et sont accessibles par des 
liens sur le site streamwisechamplain.org, couvrent les domaines suivants :

Gestion de la bande riveraine

Zone sans tonte

Planter et améliorer une bande riveraine

Gérer le ruissellement pluvial

Pratiques exemplaires en matière de pelouses

Pratiques exemplaires en matière de sentiers

Pratiques exemplaires de traversée des cours d’eau

Végétaliser les berges à blindage dur

Stabiliser les berges par des méthodes de génie végétal

Gérer les plantes envahissantes

Gérer les parasites des forêts et les castors

Gérer les ponceaux de cours d’eau et les fossés

Protéger les milieux humides et les cours d’eau intermittents ou 
éphémères

Migration naturelle des cours d’eau

L’inondation de votre propriété

http://streamwisechamplain.org
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4) Gardien·ne et Prix Rives actives

a) Gardien·ne Rives actives

Un·e gardien·ne de cours d’eau démontre par son action ou signifie verbalement son engagement à œuvrer 
en vue de satisfaire les critères Rives actives ou de conserver son statut de lauréat en adoptant les valeurs 
fondamentales suivantes : 

	� Nous améliorons la qualité de l’eau dans notre bassin versant et dans le lac Champlain par le 
maintien d’une bande riveraine couverte de végétation naturelle.

	� Nous développons une résilience face aux inondations en minimisant les aménagements et les 
perturbations dans la bande riveraine et en gérant le ruissellement pluvial.

	� Nous travaillons à promouvoir l’habitat naturel sur la terre et dans l’eau en protégeant et en 
améliorant les différentes strates de végétation indigène, les débris ligneux et la litière de matières 
végétales dans le cours d’eau et ses abords.

	� Nous renforçons notre communauté riveraine en aidant nos voisins à protéger leurs terres et leurs 
cours d’eau et en faisant connaître Rives actives.

b) Prix Rives actives

Propriétés recevant un prix uniquement 
  	 Remettez le prix Rives actives. Si une propriété satisfait clairement les conditions d’admissibilité, 

remettez le prix directement sur place. Veillez à bien photographier le terrain et les caractéristiques 
essentielles justifiant l’attribution du prix. Photographiez également la remise du prix si le propriétaire 
consent à ce que sa photo soit prise et partagée dans le cadre des efforts de sensibilisation de Rives 
actives.
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5) Suivi

Propriétés de gardien·ne Rives actives
Pour tout propriétaires reconnu comme Gardien·ne Rives actives mais n’a pas reçu le Prix, le processus 
préconisé pour le suivi de réévaluation est le suivant :

	� À la fin de la saison, prenez des nouvelles de tous les participants pour savoir s’ils ont besoin 
d’aide pour améliorer leurs bandes riveraines.

	� Au moment du rappel, envoyez aux propriétaires ce courriel standard en leur demandant de 
fournir des photos permettant de confirmer la mise en œuvre des recommandations.

	� Si les recommandations ont été mises en œuvre, vous pouvez décerner un prix. Si ce n’est pas le 
cas, vous pouvez discuter avec eux les obstacles à la mise en œuvre et offrir une assistance dans 
la mesure du possible. 

	� S’ils expriment leur volonté de poursuivre, fixez une nouvelle date de rappel pour l’année suivante 
et répétez le processus.

Propriétés ayant reçu le Prix Rives actives
Un questionnaire sera envoyé aux propriétaires ayant reçu le Prix Rives actives 3 à 5 ans (à déterminer) 
après l’évaluation initiale. Une version en ligne et une version imprimée seront proposées par courriel et 
par courrier postal. Le questionnaire comprendra des questions sur la bande riveraine, les observations 
effectuées, les mesures prises, d’autres questions ou recommandations concernant le programme et une 
auto-certification du maintien de la conformité aux critères Rives actives.

L’organisme d’évaluation déterminera si une nouvelle visite en personne de la propriété est souhaitable et 
nécessaire.
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Exemple 
Visualisation paysagère d’un scénario « avant et après » de la renaturalisation d’une bande riveraine qui 
répondrait aux normes Rives actives. La photo « avant » montre les conditions actuelles, à savoir une bande 
riveraine étroite et l’absence de certaines strates de végétation. La photo « après » est une simulation montrant 
une bande riveraine de 15 m (50 pi) environ présentant plusieurs strates de végétation indigène diversifiée. 
Même si une partie du champ est retirée de la production agricole, la terre est protégée contre l’érosion, 
l’effondrement de la berge et la perte de terrain qui en résulterait.

Après
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Ressources relatives aux critères du 
programme

Bande riveraine de 15 m (50 pi) min. / 10 m (30 pi) min. avec des 
conditions qualifiantes
D’après les publications scientifiques sur les bandes riveraines, il serait souhaitable de viser une bande 
riveraine boisée 30 m (100 pi) de largeur (Sweeney, 2014; Hawes & Smith, 2005; Wenger, 1999; USDA NRCS 
1998; USDA FS, 2017). Cependant, compte tenu de la réalité de l’utilisation des terres et des aménagements 
existants à moins de 30 m (100 pi) des cours d’eau, il peut être nécessaire de recommander une largeur 
minimale de bande riveraine différente. Selon les publications, il semblerait qu’une bande riveraine minimale 
de 10 à 15 m (30 à 50 pi) soit nécessaire pour assurer une protection durable des ressources aquatiques.

« La littérature scientifique semble indiquer que les bandes riveraines de moins de 35 pieds (11 m) ne 
permettent pas d’offrir une protection durable des ressources aquatiques. Pour assurer un ensemble 
de fonctions, les bandes riveraines devraient avoir une largeur minimale de 35 à 100 pieds (11 à 30 m) 
dans la majorité des cas. Les largeurs de bande riveraine au voisinage de la limite inférieure de cette 
fourchette semblent présenter certains aspects physiques et biologiques de l’écosystème du cours d’eau, 
en particulier sur les petits cours d’eau. Les largeurs proches de la limite supérieure de la fourchette 
sont susceptibles d’assurer la protection des caractéristiques physiques, chimiques et biologiques de la 
ressource aquatique.” (USDA FS, 1997) 

Bande riveraine boisée de 15 m (50 pi) minimum dans les réglementations régionales :

	� Vermont 

	- Acceptable Management Practices (AMP) for Forestry Operations : pour les pentes de 0 à 10 % le 
long des cours d’eau

	- Act 250 : cours d’eau de taille petite à moyenne présentant un faible risque de modification latérale 
ou verticale du lit, des exigences réduites en matière de plaine d’inondation, un faible risque 
d’érosion et sans corridor faunique important ou espèces dépendantes des zones riveraines

	- Riparian Management for ANR Lands : cours d’eau intermittents ou permanents de petite taille

	- Exigence de financement pour les servitudes de couloirs fluviaux du VT DEC

	- Programme Trees for Streams du Vermont : largeur de 35 pi (11 m) minimum pour les projets de 
plantation

	� New-York

	- Protection of Waters Regulatory Program : permis obligatoire pour toute perturbation à moins de 
50 pi (15 m)

	- Wild, Scenic, and Recreational Rivers Act : permis obligatoire pour toute perturbation à moins de 
100 pi (30 m)

	- Adirondack Park Agency Act : coupe limitée dans une bande de 35 pi (11 m), dégagements d’au 
moins 50 pi (15 m)

	- Le programme NYSDEC Trees for Tribs recommande une largeur minimale de bande riveraine 
de 30 à 100 pi (9 à 30 m) pour les propriétés privées lorsque les limites de la parcelle et la 
configuration du terrain le permettent
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	� Québec

	- Politique de protection des rives, littoraux et plaines inondables du ministère de l’Environnement 
du Québec, telle qu’intégrée aux Schémas d’aménagement des MRC et règlements de zonage des 
municipalités :

	- 	 La rive a un minimum de 15 mètres :

	- lorsque la pente est continue et supérieure à 30 %, ou

	- lorsque la pente est supérieure à 30 % et présente un talus de plus de 5 mètres de hauteur.

Bande riveraine de 5 m (15 pi)
Une bande riveraine de 5 m (15 pi) est généralement estimée être un minimum pour protéger l’intégrité 
physique et stabiliser les berges du cours d’eau et pour protéger l’intégrité écologique de l’écosystème du 
cours d’eau en offrant un habitat aux espèces aquatiques (Hawes & Smith, 2005; USDA FS, 2017).

Bande riveraine boisée de 5 m (15 pi) minimum dans les programmes régionaux :

	� Vermont

	- Le programme de Prix Lake Wise du VT DEC exige une bande riveraine de végétation naturelle de 5 
m (15 pi) minimum pour recevoir le prix

	� New-York

	- Le NYS Forestry BMPs Field Guide prévoit une largeur protégée minimale de 5 m (15 pi), avec 
maintien du couvert forestier et exclusion de perturbations et d’équipements

	� Québec

	- Loi sur la qualité de l’environnement : minimum pour les petits terrains limité sans possibilité de 
bande riveraine étendue

	- MRC Memphremagog : minimum pour toutes les zones sans entretien de la végétation

	- Projet Prime-Vert : largeur minimale de plantation

Couvert végétal de 70 % minimum
Les études montrent que les grandes densités de végétation riveraine abaissent la température de l’eau, 
ce qui améliore la qualité de l’eau et l’habitat aquatique essentiel, les plus denses (70 à 90 %) offrant un 
couvert pour de l’habitat aquatique peu profond (Garner et al., 2017; Broadmeadow et al., 2011).

Exemples régionaux : 

	� Vermont

	- Le VT ANR recommande le maintien d’un couvert végétal de 60 % lors la coupe de bois afin d’offrir 
un ombrage suffisant et de protéger l’habitat terrestre

Aménagement maximal de 10 % de la bande riveraine
Une couverture imperméable totale supérieure à 10 % dans un bassin versant peut avoir des effets négatifs 
sur les milieux aquatiques. Les surfaces imperméables directement connectées sont plus néfastes pour la 
qualité de l’eau et un bassin versant avec seulement 5 % de surface imperméable directement connectée 
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présentera des effets négatifs sur la qualité de l’eau. Il est important de séparer le ruissellement d’eau 
et des plans et cours d’eau qui le reçoivent et de maintenir les aménagements en dessous de 10 % dans 
le bassin versant directement adjacent au cours d’eau (Schueler, 1994, 1995; Trinkaus, 2018; Center for 
Watershed Protection, 2003).

Les publications suggèrent clairement que les dimensions de bande riveraine nécessaires pour assurer 
une bonne efficacité de fonctions tampons particulières varient grandement (USDA FS, 1998). « ... Les 
données de terrain disponibles suffisent seulement à décrire les relations générales entre la largeur des 
bandes riveraines et leur fonction et restent insuffisantes pour établir des recommandations quantitatives 
concernant des bandes riveraines de largeur variable soutenables. » (Sweeney, 2014, p. 576).
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Stabilisation des berges

	� 10 à 20 m (33 à 66 pi) (Fisher et Fischenich, 
2000)

	� 15 à 30 m (49 à 98 pi) (USACE, 1991)

	� 50 (164 pi) min. (ELI, 2003)

Prévention de l’érosion

	� 9 à 30 m (30 à 98 pi) (Hawes & Smith, 2005)

Qualité de l’eau

	� 5 à 30 m (16 à 98 pi) (Fischer et Fischenich, 
2000)

	� 15 m (50 pi) (Palmstrom, 1991 via Chase, 
1995)

	� 30 à 45 m (95 à 150 pi) (Welch, 1992 via 
Chase, 1995)

	� 100 m (328 pi) min. (ELI, 2003)

Matières organiques et débris

	� 3 à 10 m (10 à 33 pi) (Fischer et Fischenich, 
2000)

	� 3 à 100 m (10 à 328 pi) (Hawes & Smith, 
2005)

	� 15 m (50 pi) (Wenger, 1999)

	� 20 à 30 m (66 à 102 pi) (USACE, 1991)

	� 25 à 100 m (82 à 328 pi) (Broadmeadow et 
Nisbet, 2004)

	� 30 m (98 pi) (Sweeney, 2014)

	� 50 m (164 pi) min. (ELI, 2003)

Piégeage des sédiments

	� 9 à 60 m (30 à 200 pi) (Fischer et Fischenich, 
2000)

	� 10 m (33 pi) (65% d’enlèvement) à 30 m (98 
pi) (85 % d’enlèvement)

	� (Sweeney, 2014)

	� 10 à 45 m (33 à 148 pi) (USACE, 1991)

	� 15 à 65 m (49 à 213 pi) (Broadmeadow et 
Nisbet, 2004)

	� 25 à 100 m (82 à 328 pi) (Wenger, 1999)

	� 30 m (98 pi) min. (ELI, 2003)

Élimination et rétention des nutriments et de la 
pollution 

	� 5 à 30 m (16 à 98 pi) (Fischer et Fischenich, 
2000; Broadmeadow et Nisbet, 2004)

	� 5 à 50 m (16 à 164 pi) (Hawes et Smith, 2005)

	� 15 à 30 m (50 à 100 pi) (Wenger, 1999)

	� 16 à 50 m (52 à 164 pi) (USACE, 1991)

	� 25 m (82 pi) min. (ELI, 2003)

	� > 30 m (98 pi)  pour l’élimination des nitrates 
(Sweeney, 2014)

Habitat de la faune terrestre

	� 9 à 200 m (30 à 656 pi) (USACE, 1991)

	� 30 à 500 m (98 à 1 640 pi) (Fischer et 
Fischenich, 2000)

	� 45 à 100 m (150 à 330 pi) (Hawes et Smith, 
2005)

	� 67 à 175 m (220 à 574 pi) (Wenger, 1999)

	� 100 m (328 pi) min. (ELI, 2003)

Habitat aquatique

	� 10 à 20 m (33 à 64 pi) (Broadmeadow et 
Nisbet, 2004)

	� 10 à 50 m (33 à 164 pi) (Hawes et Smith, 
2005)

	� 30 m (98 pi) min. (USACE, 1991; Fischer et 
Fischenich, 2000)

	� > 30 m (98 pi) (Sweeney, 2014)

Régulation de la température et du microclimat

	� 9 à 70 m (30 à 230 pi) (Hawes et Smith, 2005)

	� 10 à 20 m (33 à 66 pi) (USACE, 1991)

	� 10 à 30 m (33 à 98 pi) (Wenger, 1999)

	� 15 à 70 m (49 à 230 pi) (Broadmeadow et 
Nisbet, 2004)

	� 20 m (66 pi) (à moins de 2 °C) à 30 m (98 m) 
(protection totale) (Sweeney, 2014)

	� 100 m (98 pi) min. (ELI, 2003)

Atténuation des inondations

	� 20 à 150 m (66 à 492 m) (Fischer et 
Fischenich, 2000)

Rétention des pesticides

	� 15 à 100 m (49-328 pi) (Hawes & Smith, 2005; 
USACE, 1991; Wenger, 1999)
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